
DATI ANAGRAFICI 
OSEBNI PODATKI  
DATI RELATIVI AL DATORE DI LAVO-
RO, ENTE PENSIONISTICO O ALTRO 
SOSTITUTO D’IMPOSTA  
PODATKI O DELODAJALCU, POKOJ-
NINSKI USTANOVI ALI DRUGEM NADO-
MESTNEM PLAČNIKU DAVKA

DATI RELATIVI  
AL DIPENDENTE, 
PENSIONATO O  
ALTRO PERCETTORE  
DELLE SOMME 
PODATKI O ZAPOSLENEM, 
UPOKOJENCU ALI DRU-
GEM PREJEMINIKU ZNE-
SKOV

1 2
Cognome o Denominazione - Priimek ali Naziv

3
Nome - Ime

1
Codice fiscale - Davčna številka

2
Cognome o Denominazione - Priimek ali Naziv

3
Nome - Ime

6

Comune (o Stato estero) di nascita 
Občina (ali tuja država) rojstva

4

Sesso - Spol 
(M o F) - (M ali Ž)

7 10

Provincia di nascita (sigla) 
Pokrajina rojstva (kratica)

5giorno    mese         anno 
   dan        mesec             leto 

                   

Data di nascita 
Datum rojstva

Casi di esclusione dalla precompilata 
Primeri izločitve predizpolnjenega obrazca

9

Eventi eccezionali 
Posebni dogodki

Comune - Občina  
DOMICILIO FISCALE ALL’ 1/1/2020 - DAVČNI DOMICIL NA DAN 1/1/2020

DOMICILIO FISCALE ALL’ 1/1/2021 - DAVČNI DOMICIL NA DAN 1/1/2021

8

Codice fiscale - Davčna številka

30
Codice fiscale - Davčna številka

DATI RELATIVI AL 
RAPPRESENTANTE 
 
PODATKI O ZASTOPNIKU

Categorie particolari 
Posebne kategorije

4 5 76

8 9

Prov. - Pokrajina Cap - Poštna številka Indirizzo - Naslov

Indirizzo di posta elettronica - Naslov elektronske pošte
10

Codice attività - Šifra dejavnosti
11

Codice sede - Širfa sedeža

Comune - Občina

Telefono, fax - Telefon, Faks

FIRMA DEL SOSTITUTO DI IMPOSTA - PODPIS NADOMESTNEGA PLAČNIKA DAVKA     
giorno 

dan
mese 
mesec

anno 
leto

DATA - DATUM

40

Codice di identificazione fiscale estero 
Šifra tuje identifikacijske davčne številke

41
Località di residenza estera - Kraj stalnega bivališča v tujini

42
Via e numero civico - Ulica in hišna številka

44

Codice Stato estero 
Šifra tuje države

43

Non residenti Schumacker 
Nerezidenti Schumacker

RISERVATO AI PERCIPIENTI ESTERI 
 
REZERVIRANO ZA TUJE 
PREJEMNIKE

CERTIFICAZIONE 
UNICA 2021 
ENOTNO  
POTRDILO 2021

CERTIFICAZIONE DI CUI ALL’ART. 4, COMMI 6-ter e 6-quater, DEL D.P.R. 
22 LUGLIO 1998, n. 322, RELATIVA ALL’ANNO  
POTRDILO V SKLADU S 4. ČLENOM, ODST. 6-ter in 6-quater, ODLOKA 
PREDSEDNIKA REPUBLIKE (D.P.R.) ŠT. 322 Z DNE 22. JULIJA 1998, ZA 
LETO 

numero - številkaprefisso - omrežna skupina

Agencija 
za prihodke

Comune - Občina   Provincia (sigla) Pokrajina (kratica) Codice comune 
Šifra občine

Fusione comuni 
Združitev občin

24 25 26 27

20 21 22 23

Provincia (sigla) Pokrajina (kratica) Codice comune 
Šifra občine

Fusione comuni 
Združitev občin



Codice fiscale del percipiente 
Davčna številka prejemnika

Acconto 2020 - Akontacija 2020 Saldo 2020 - Saldo 2020

2927262221

34333130

DATI FISCALI 
DAVČNI PODATKI 
 
DATI PER LA EVENTUALE  
COMPILAZIONE DELLA  
DICHIARAZIONE DEI REDDITI 
PODATKI ZA MOREBITNO DAVČNO 
PRIJAVO 

CERTIFICAZIONE LAVORO DIPENDENTE, ASSIMILATI ED ASSISTENZA FISCALE 
POTRDILO O PRIHODKIH IZ ZAPOSLITVE, NJIM PODOBNIH IN DAVČNEM SVETOVANJU

Ritenute Irpef sospese 
Odloženi odtegljaji  IRPEF

Addizionale regionale all’Irpef sospesa 
Odloženi deželni dodatek na IRPEF

Ritenute Irpef - Odtegljaji Irpef
Addizionale regionale all’Irpef 

Deželni dodatek na Irpef Saldo 2020 - Saldo 2020 Acconto 2021 - Akontacija 2021Acconto 2020 - Akontacija 2020

ADDIZIONALE COMUNALE ALL’IRPEF - OBČINSKI DODATEK NA IRPEF

ADDIZIONALE COMUNALE ALL’IRPEF SOSPESA - ODLOŽENI OBČINSKI DODATEK NA IRPEF

RITENUTE 
ODTEGLJAJI

REDDITI 
DOHODKI

Mod. N. 
Obr. št.

Pensione 
Pokojnina

Lavoro dipendente 
Zaposlitev

5

Assegni periodici corrisposti dal coniuge 
Mesečno izplačana preživnina zakoncu

76

Numero di giorni per i quali spettano le detrazioni 
Število dni, za katerega ste upravičeni do odtegljajev

8   giorno-dan    mese-mesec    anno-leto
Data di inizio - Datum začetka Data di cessazione - Datum konca

9   giorno-dan    mese-mesec    anno-leto 1110

Periodi particolari  
Posebna obdobja

In forza al 31/12 
V veljavi na dan 31.12

RAPPORTO DI LAVORO - DELOVNO RAZMERJE

1

Redditi di lavoro dipendente e assimilati  
con contratto a tempo indeterminato 

Prihodki iz delovnega in primerljivih razmerij s 
pogodbo za nedoločen čas

Redditi di lavoro dipendente e assimilati con 
contratto a tempo determinato  

Prihodki iz delovnega in primerljivih razmerij 
s pogodbo za določen čas

4

Altri redditi assimilati 
Drugi podobni prihodki

3

Redditi di pensione 
Pokojninski prhodki

2

126124122121 127

131 132 133

ACCONTI 2020 
DICHIARANTE  
AKONTACIJE 2020 
PRIJAVITELJ

ACCONTI 2020 
CONIUGE 
AKONTACIJE 2020  
ZAKONEC 326324322321

327 331 332 333

ONERI DETRAIBILI 
 
ODBITNI STROŠKI 341 345343

349

346344342

347 351 352350348

363

367

371

375

361 362

365 366

364

369

373

370

374

372

376

381 382

391 392 393

377 378

368

DETRAZIONI 
E CREDITI 
 
OLAJŠAVE IN  
DOBROPISI

CREDITO BONUS IRPEF - DOBROPIS BONUSA IRPEF

CREDITO D’IMPOSTA APE- DAVCNI DOBROPIS APE

63 73 83 9354

Saldo Irpef 2019 non trattenuto  
Saldo Irpef 2019 neodtegnjen 

55

Saldo Addizionale comunale  
2019 non trattenuto  

saldo občinskega dodatka  
2019 neodtegnjen

Saldo cedolare  
secca locazioni 2019 

Saldo stanovanjskega kupona  
za najem 2019 neodtegnjen

Addizionale Regionale 2019 
non trattenuto  

deželni dodatek 2019 
 neodtegnjen 

64 74 84 94

Saldo Irpef 2019 non rimborsato 
Saldo Irpef 2019 nepovrnjen 

Saldo Addizionale 
comunale 2019 

saldo občinskega dodatka 2019  
nepovrnjen 

Saldo Cedolare secca locazioni 
2019 non rimborsato 

saldo stanovanjskega kupona za 
najem 2019 nepovrnjen 

Addizionale Regionale 2019 
non rimborsato  

deželni dodatek 2019 nepovrnjen 

ASSISTENZA FISCALE 
730/2020 DICHIARANTE  
DAVČNO SVETOVANJE 
730/2020 PRIJAVITELJ 
IMPORTI NON TRATTENUTI 
PRIHODKOV NEODTEGNJEN 
 
CREDITI NON RIMBORSATI 
DOBROPISI NEPOVRNJEN

263

Saldo Irpef 2019 non trattenuto  
Saldo Irpef 2019 neodtegnjen 

Saldo Addizionale 
comunale 2019 

saldo občinskega dodatka 2019  
neodtegnjen 

293

Saldo Cedolare seccalocazioni 2019 
non rimborsato 

saldo stanovanjskega kupona za  
najem 2019 neodtegnjen 

283273

Addizionale Regionale 2019 
non trattenuto  

deželni dodatek 2019 neodtegnjen 

264

Saldo Irpef 2019 non rimborsato 
Saldo Irpef 2019 nepovrnjen 

Saldo Addizionale 
comunale 2019 

saldo občinskega dodatka 2019  
nepovrnjen 

294

Saldo cedolare secca 2019  
non rimborsato 

saldo stanovanjskega kupona za 
 najem 2019 nepovrnjen 

284274

Addizionale Regionale 2019 
non rimborsato  

deželni dodatek 2019 nepovrnjen 

ASSISTENZA  
FISCALE 730/2020   
CONIUGE 
DAVČNO SVETOVANJE 
730/2020 ZAKONEC 
IMPORTI NON TRATTENUTI 
PRIHODKOV NEODTEGNJEN 
CREDITI NON RIMBORSATI 
DOBROPISI NEPOVRNJEN

383 384 385

Compenso erogato 
Izplačano povračilo

Detrazione fruita  
Izkoriščeni odbitek

Detrazione non fruita 
Neizkoriščeni odbitek

COMPARTO SICUREZZA - VARNOSTNI ODDELEK

Presenza 730/4  
integrativo 

Obstaja dopolnilni 
obrazec 730/4

Presenza 730/4 
rettificativo 

obstaja popravljeni 
obrazec 730/4

Acconto addizionale  
comunale all’Irpef 

 Akontacija občinskega  
dodatka na davek Irpef

Prima rata di acconto  
cedolare secca 

Prvi obrok akontacije za 
stanovanjski kupon

Seconda o unica rata di  
acconto cedolare secca  

Drugi oziroma edini obrok akon-
tacije stanovanjskega kupona

Primo acconto Irpef  
trattenuto nell’anno  

Prva odbita akontacija  
davka Irpef v letu

Secondo o unico acconto  
Irpef trattenuto nell’anno  
Druga ali enkratna odbita  

akontacija davka Irpef v letu

Acconti Irpef sospesi 
Neplačane akontacije davka Irpef

Acconto addizionale comunale all’Irpef 
sospeso - Odložena akontacija 

občinskega dodatka na davek Irpef

Acconti cedolare secca sospesi 
Neplačane akontacije za  

stanovanjski kupon

Acconto addizionale comunale all’Irpef 
Akontacija občinskega dodatka  

na davek Irpef
Prima rata di acconto cedolare secca 

Prvi obrok akontacije za stanovanjski kupon
Primo acconto Irpef trattenuto nell’anno 
Prva odbita akontacija davka Irpef v letu

Secondo o unico acconto  
Irpef trattenuto nell’anno  

Druga ali enkratna 
odbita akontacija davka Irpef v letu

Seconda o unica rata di acconto cedolare secca 
Drugi oziroma edini obrok akontacije stanovanjskega kupona

Acconti Irpef sospesi 
Neplačane akontacije davka Irpef

Acconto addizionale comunale all’Irpef sospeso 
Odložena akontacija občinskega dodatka na davek Irpef

Acconti cedolare secca sospesi 
Neplačane akontacije za stanovanjski kupon

Importo - Znesek
Codice onere 
Šifra strošek

Codice onere 
Šifra strošek

Codice onere 
Šifra strošekImporto - Znesek Importo - Znesek

Importo - Znesek
Codice onere 
Šifra strošek

Codice onere 
Šifra strošek

Codice onere 
Šifra strošekImporto - Znesek Importo - Znesek

Ulteriore detrazione 
Dodatni odbitek

Credito non riconosciuto per canoni di locazione 
Nepriznana terjatev za najemnine

Detrazioni per carichi di famiglia 
Olajšave za vzdrževane družinske člane

Detrazioni per famiglie numerose 
Olajšave za številčne družine

Credito per famiglie numerose recuperato 
Povrnjeni dobropis za številčne družine

Detrazioni per lavoro dipendente, pensioni e redditi assimilati 
Olajšave za delo v rednem delovnem razmerju, 

pokojnine in podobne prihodke

Totale detrazioni 
Skupaj olajšave

Credito non riconosciuto per famiglie numerose 
Nepriznan dobropis za številčne družine

Detrazioni per canoni di locazione 
Olajšave za najemnine

Credito riconosciuto per canoni di locazione 
Priznana terjatev za najemnine

Imposta netta 
Neto davek 

Totale detrazioni per oneri 
Skupaj odbitki za stroške

Credito per canoni di locazione recuperato 
Povrnjen dobropis za najemnine

Codice stato estero 
Šifra tuje države

Credito d’imposta per le imposte pagate all’estero 
Davčni dobropis za davke, plačane v tujini

Imposta lorda - bruto davek
Credito riconosciuto per famiglie numerose 

Priznan dobropis za številčne družine

Anno di percezione reddito estero 
Leto prejemanja prihodka v tujini

Bonus non erogato - Neizplačani bonusBonus erogato - Izplačani bonus
Codice bonus 
Šifra bonusa

Utilizzato - Uporabnik  Rimborsato - Povrnjen  

12

Redditi erogati in franchi 
Dohodek izplačan v švicarskih frankih

Secondo semestre 
drugo šestmesečje

Primo semestre 
Prvo šestmesečje

1413

GIORNI - DNEVI

379 380

Reddito prodotto all’estero 
Prihodek, ustvarjen v tujini

Imposta estera definitiva 
Končni davek v tujini

TRATTAMENTO INTEGRATIVO - DODATNO NADOMESTILO

400 401

Trattamento erogato 
nadomestilo dodeljeno

402

Trattamento non erogato 
nadomestilo ni bilo dodeljeno

Codice trattamento 
koda nadomestila



Codice fiscale del percipiente 
Davčna številka prejemnika

Mod. N. 
Obr. št.

469463

REDDITI ESENTI - DAVKA PROSTI DOHODKI

462 465464

471

ALTRI DATI 
DRUGI PODATKI

472 474473

REDDITI ASSOGGETTATI A RITENUTA A TITOLO DI IMPOSTA - PRIHODKI, PODVRŽENI DAVČNEMU ODTEGLJAJU

LAVORI SOCIALMENTE UTILI - DRUŽBENO KORISTNA DELA

482 483481

REDDITI 
 ASSOGGETTATI A  
RITENUTA A TITOLO  
DI IMPOSTA 
 
PRIHODKI,  
PODVRŽENI 
DAVČNEMU 
ODTEGLJAJU

498 499496 497

500 501

COMPENSI RELATIVI 
AGLI ANNI  
PRECEDENTI 
NADOMESTILA 
PREDHODNIH LET

511 512 514

COMPENSI RELATIVI AGLI ANNI PRECEDENTI SOGGETTI A TASSAZIONE SEPARATA (DA NON INDICARE NELLA DICHIARAZIONE DEI REDDITI)  
LOČENO OBDAVČENA NADOMESTILA PREDHODNIH LET (SE NE NAVEDEJO V DAVČNI NAPOVEDI)

513

LAVORI SOCIALMENTE UTILI - DRUŽBENOKORISTNA DELA

563 564561 562

REDDITI EROGATI DA ALTRI SOGGETTI - DOHODKI, KI JIH IZPLAČAJO DRUGI SUBJEKTI

544 545

538 539

543

546

531 532

540

536

541

533

542

534 535

DATI RELATIVI 
AI CONGUAGLI 
PODATKI O  
PORAVNAVAH

SOMME EROGATE  
PER PREMI DI  
RISULTATO 
ZNESKI, IZPLAČANI  
KOT NAGRADE ZA  
USPEŠNOST

REDDITO FRONTALIERI - OBMEJNI DOHODEK

455 457456

571 572 574 575 576573

577 578 579 580 581

601

di cui sotto foma di riscatto di 
periodi non coperti da contribuzione 

kot odkup dobe, ki ni pokrita s prispevki 
600

591 592 594 595 596593

597 598 599

PREMI DI RISULTATO EROGATI DA ALTRI SOGGETTI 
REZULTATI NAGRADE, PREDLOŽENE Z DRUGIMI PREDMETI

611 612

419 420

412 413

416 417 418

423421 422

CONTRIBUTI PREVIDENZA COMPLEMENTARE LAVORATORI DI PRIMA OCCUPAZIONE - PRISPEVKI ZA DODATNO POKOJNINSKO ZAVAROVANJE PRVIČ ZAPOSLENIH DELAVCEV

CONTRIBUTI PREVIDENZA COMPLEMENTARE PER FAMILIARI A CARICO - PRISPEVKI ZA DODATNO POKOJNINSKO ZAVAROVANJE ZA VZDRŽEVANE DRUŽINSKE ČLANE

ONERI DEDUCIBILI - ODBITNI STROŠKI

Data iscrizione al fondo
411

PREVIDENZA 
COMPLEMENTARE 
 
DODATNO POKOJ-
NINSKO ZAVARO-
VANJE

415  giorno    mese          anno

444441440 442

431

ONERI DEDUCIBILI 
 
ODBITNI STROŠKI

432 433 434 435 436 437

COMPARTO SICUREZZA - VARNOSTNI ODDELEK

515
Detrazione fruita - Izkoriščeni odbitek
516

BENEFIT RELATIVI AD ANNI PRECEDENTI – DODATNO NADOMESTILO ZA PREJŠNJA LETA

631 632

Contributi previdenza complementare non dedotti 
dai redditi di cui ai punti 1, 2, 3, 4 e 5 - Prispevki za 
dodatno pokojninsko zavarovanje ki se ne odštejejo 

od dohodka v skladu s točkami 1, 2, 3, 4 in 5

Contributi previdenza complementare dedotti dai redditi 
di cui ai punti 1, 2, 3, 4 e 5 - Prispevki za dodatno pokoj-
ninsko zavarovanje ki se odštejejo od dohodka v skladu 

s točkami 1, 2,  3, 4 in 5

Previdenza  
complementare 

Dodatno pokojninsko 
zavarovanje

Differenziale - Razlika
Anni residui 

Preostala leta
Versati nell’anno 
Vplačani v letu

Importi eccedenti esclusi dai redditi  
di cui ai punti 1, 2, 3, 4 e 5 

Izključeni presežki prihodkov v točkah 
1, 2, 3, 4 in 5 Importo totale - Skupni znesek

Non dedotti - NeodštetiVersati - Vplačani Dedotti - Odšteti

Contributi versati a enti e casse aventi esclusiva-
mente fini assistenziali che non concorrono al § 

reddito - Prispevki, vplačani v zavode ali sklade z 
izključno skrbstveno funkcijo, ki ne  

prispevajo k dohodkom

Somme restituite non escluse dai redditi  
indicati nei punti 1, 2, 3, 4 e 5 - Vrnjeni zne-
ski, ki niso izločeni iz dohodkov, navedenih  

v točkah 1, 2, 3, 4 in 5

Totale oneri deducibili esclusi dai redditi indi-
cati nei punti 1, 2, 3, 4 e 5 

Skupaj odbitni stroški, izključeni iz prihodkov, 
navedenih v točkah 1, 2, 3, 4 in 5

Contributi versati a enti e casse aventi esclusiva-
mente fini assistenziali che concorrono al reddito  
Prispevki, vplačani v zavode ali sklade z izključno 

skrbstveno funkcijo, ki prispevajo k dohodkom

Assicurazioni  
sanitarie 

Zdravstvena  
zavarovanja

Codice onere 
Šifra strošek Importo - Znesek Codice onere 

Šifra strošek Importo - Znesek Codice onere 
Šifra strošek Importo - Znesek

Con contratto a tempo  
indeterminato  

S pogodbo za nedoločen čas
Con contratto a tempo determinato 

S pogodbo za določen čas

Lavoro dipendente contratto 
tempo indeterminato  
Delovno razmerje s  

pogodbo za nedoločen čas

"Irpef da trattenere dal sostituto suc-
cessivamente alle operazioni di con-
guaglio - Dohodnino, ki jo mora za-
držati plačnik davka pri izravnavi" 

Irpef da versare all’erario 
da parte del dipendente

codice 
šifra

codice 
šifra

ammontare 
višina

ammontare 
višina

Applicazione   
maggiore ritenuta 
uporaba večjega  

odtegljaja
Erogazioni in natura 

plačila v naravi

Casi  
particolari 
Posebni  
primeri

Totale redditi - Skupaj prihodki
Totale ritenute Irpef  

Skupaj odtegljaji davka irpef
Totale ritenute Irpef sospese  

Skupaj odloženi odtegljaj davka IRPEF 

Quota esente - Oproščen delež Quota imponibile - Obdavčljiv delež Ritenute Irpef - Odtegljaji davka Irpef Addizionale regionale all’Irpef 
Dodatni deželni davek Irpef

Totale ritenute irpef sospese 
Skupaj odloženi odtegljaj davka IRPEF

Totale addizionale regionale dell’irpef sospesa 
Skupaj odloženi  dodatni deželni davek na IRPEF

Totale compensi arretrati per i quali è possibile fruire delle detrazioni 
Skupaj zaostala nadomestila za katera ni možno izkoristiti olajšave

Totale compensi arretrati per i quali non è possibile fruire delle detrazioni 
Skupaj zaostala nadomestila za katera ni možno izkoristiti olajšave

Totale ritenute operate 
Skupaj odtegljaji

Totale ritenute sospese 
Skupaj odloženi odtegljaji

Compenso erogato - Izplačano povračilo

Totale redditi conguagliati 
già compresi nel punto 1  

Skupaj poravnani dohodki,  
že zajeti v točki 1

Totale redditi conguagliati 
già compresi nel punto 2 

Skupaj poravnani dohodki,  
že zajeti v točki 2

Totale redditi conguagliati 
già compresi nel punto 3  

Skupaj poravnani dohodki,  
že zajeti v točki 3

Totale redditi conguagliati 
già compresi nel punto 4  

Skupaj poravnani dohodki,  
že zajeti v točki 4

Totale redditi conguagliati 
già compresi nel punto 5  

Skupaj poravnani dohodki,  
že zajeti v točki 5

Codice fiscale - Davčna številka
Reddito conguagliato già compreso nel punto 1 

Prihodek po poravnavi, že vključen v točki 1
Reddito conguagliato già compreso  
nel punto 2 - Prihodek po poravnavi, 

 že vključen v točki 2

Reddito conguagliato già compreso nel punto 5 
Prihodek po poravnavi, že vključen v točki 5

Reddito conguagliato già compreso nel 
punto 4 - Prihodek po poravnavi, že 

vključen v točki 4

Reddito conguagliato già compreso nel 
punto 3 - Prihodek po poravnavi, že 

vključen v točki 3 Ritenute - Odtegljaji

Addizionale regionale 
Deželni dodatek

Addizionale comunale acconto 2020 
Občinski dodatek akontacija 2020

Addizionale comunale saldo 2020 
Deželni dodatek saldo 2020

Quota esente - Oproščen delež Quota imponibile - Obdavčljiv delež Ritenute Irpef - Odtegljaji davka Irpef Addizionale regionale all’Irpef 
Deželni dodatek na davek Irpef

Codice 
Šifra

Imposta sostitutiva 
Nadomestni davek

Premi di risultato assoggettati  
ad imposta sostitutiva 

Nagrade za uspešnost, podvržene 
plačilu nadomestnega davka

Benefit 
Ugodnosti

di cui sottoforma di contributi alle forme 
pensionistiche complementari - od tega 
podoblika prispevkov, vplačanih v do-

polnilno pokojninsko zavarovanje

di cui sottoforma di contributi 
di assistenza sanitaria 

od tega podoblika prispevkov,  
vplačanih v zdravstveno zavarovanje

Imposta sostitutiva sospesa 
Odložen nadomestni davek

Premi di risultato assoggettati a  tassa-
zione ordinaria - Nagrade za  

uspešnost, podvržene redni obdavčitvi

Benefit di cui all’art. 51, comma 4 del 
Tuir - Ugodnosti v skladu s 4. Od-

stavkom 51. Člena Tuir

di cui sottoforma di erogazioni  
in natura 

od katerih v obliki plačila v naravi

Codice 
Šifra

Imposta sostitutiva 
Nadomestni davek

Premi di risultato assoggettati  
ad imposta sostitutiva 

Nagrade za uspešnost, podvržene 
plačilu nadomestnega davka

Benefit 
Ugodnosti

di cui sottoforma di contributi alle forme 
pensionistiche complementari - od tega 
podoblika prispevkov, vplačanih v dopol-

nilno pokojninsko zavarovanje

di cui sottoforma di contributi 
di assistenza sanitaria - od tega po-

doblika prispevkov, vplačanih v 
zdravstveno zavarovanje

Imposta sostitutiva sospesa 
Odložen nadomestni davek

Premi di risultato assoggettati a  tassa-
zione ordinaria - Nagrade za  

uspešnost, podvržene redni obdavčitvi

Benefit di cui all’art. 51, comma 4 del Tuir 
Ugodnosti v skladu s 4. Odstavkom 51. 

Člena Tuir
di cui sottoforma di erogazioni in natura 

od katerih v obliki plačila v naravi

Somme già assoggettate ad 
imposta sostitutiva da assoggettare 

a tassazione ordinaria 
Zneski, že predmet plačila nadomestnega 

davka, podvrženi redni obdavčitvi

Somme già assoggettate  
a tassazione ordinaria da 

assoggettare ad imposta sostitutiva 
Zneski, že predmet redne obdavčitve, 

podvrženi plačilu nadomestnega davka

Contributo alle forme pensionistiche complementari 
Prispevek za dopolnilno pokojninsko  blagajno 

Contributo di assistenza sanitaria   
Pripsevek za zdravstveno varstvo

478

Sostegno reddito 
dodatek k dohodku

479 480
Reddito percepito - prejet dohodek Reddito contrattuale - pogodbeni dohodek

CLAUSOLA DI SALVAGUARDIA - ZAŠČITNA KLAZULA



DATI RELATIVI AL  
CONIUGE E AI FAMILIARI 
A CARICO 
PODATKI O ZAKONCU IN 
VZDRŽEVANIH 
DRUŽINSKIH ČLANIH 

BARRARE LA CASELLA: 
OZNAČITE KVADRATEK: 
C     = CONIUGE 
C     = ZAKONEC 
F1   = PRIMO FIGLIO 
F1   = PRVI OTROK 
F     = FIGLIO 
F     = OTROK 
A    = ALTRO FAMILIARE 
A    = OSTALI DRUŽINSKI ČLANI 
D    = FIGLIO CON DISABILITÀ 
D    = INVALIDNI OTROK

7

5

6

4C

F1

F A
2

D

D
3 8

F

F

F

F

F

F

A D

A D

A D

A D

A D

A D

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10                 %

1

RIMBORSI DI BENI 
E SERVIZI NON SOGGETTI 
A TASSAZIONE - ART. 51 
TUIR 
POVRAČILA ZA 
NEOBDAVČENO BLAGO IN 
STORITVE 51. ČL. TUIR 

701 702 703

706

704

705

COMPENSO LORDO  
CAMPIONE D’ITALIA 
BRUTO POVRAČILO  
CAMPIONE D’ITALIA

REDDITI DEI PUNTI DA 1 A 5 
AL NETTO DEI COMPENSI 
DI CAMPIONE D’ITALIA 
DOHODKI TOČK 1 DO 5, 
IZPLAČILA NETO V  
CAMPIONE D’ITALIA

761 764

Pensione orfani 
Pokojnina za sirote

763

765

762

766

771 773

774

772

775

Codice fiscale del percipiente 
Davčna številka prejemnika

Mod. N. 
Obr. št.

Relazione di parentela 
Sorodstveno razmerje

Coniuge 
Zakonec
Primo figlio 
Prvi otrok

Codice fiscale - Davčna številka

N. mesi a carico 
Število mesecev, v 
katerih je družinski 

član vzdrževan

Minore di tre 
anni 

Mlajši od treh 
let

Percentuale  
di detrazione 

spettante 
Pričakovani  

odstotek odbitka

Detrazione 
100% affida-
mento figli 
Odbitek  

za 100 %  
skrbništvo n

Percentuale di detrazione spettante per famiglie numerose 
Odstotek odbitka za številčne družine

Codice onere deducibile 
Šifra odtegljivega stroška

Spesa rimborsata riferita al dipendente 
Povrnjen strošek v zvezi z zaposlenim

Importo rimborsato 
Povrnjen znesekAnno - Leto

Codice fiscale del soggetto a cui si riferisce la spesa rimborsata 
Davčna številka subjekta, na katerega se nanaša povrnjen strošek

Codice onere detraibile 
Šifra odbitnega stroška

Redditi di lavoro dipendente e assimilati  
con contratto a tempo indeterminato 

Dohodek iz odvisnega ali temu izenačenega  
dela s pogodbo za nedoločen

Redditi di lavoro dipendente e assimilati con 
contratto a tempo determinato 

Dohodek iz odvisnega ali temu izenačenega 
dela s pogodbo za določen čas

Redditi di pensione 
Dohodek iz pokojnine

Redditi di lavoro dipendente e assimilati  
con contratto a tempo indeterminato 

Dohodek iz odvisnega ali temu izenačenega  
dela s pogodbo za nedoločen

Redditi di lavoro dipendente e assimilati con 
contratto a tempo determinato 

Dohodek iz odvisnega ali temu izenačenega 
dela s pogodbo za določen čas

Redditi di pensione 
Dohodek iz pokojnine

Altri redditi assimilati 
Drugi izenačeni dohodki

Assegni periodici corrisposti dal coniuge 
Periodična nakazila, ki jih plačuje zakonec

Redditi di pensione 
Dohodek iz pokojnine

Assegni periodici 
corrisposti dal coniuge 

Periodična nakazila, ki jih plačuje zakonec



TRATTAMENTO DI FINE  
RAPPORTO, INDENNITÀ 
EQUIPOLLENTI,  
ALTRE INDENNITÀ  
E PRESTAZIONI  
IN FORMA DI CAPITALE 
SOGGETTE A  
TASSAZIONE SEPARATA 
ODPRAVNINA, ENAKO-
VREDNA NADOMESTILA, 
DRUGA NADOMESTILA IN 
KAPITALSKI PREJEMKI, 
PODVRŽENI LOČENI 
OBDAVČITVI

TRATTAMENTO DI FINE RAPPORTO, ALTRE INDENNITÀ E SOMME SOGGETTE A TASSAZIONE SEPARATA - ODPRAVNINA, DRUGA NADOMESTILA IN ZNESKI, PODVRŽENI LOČENI OBDAVČITVI

Indennità, acconti, anticipazioni 
e somme erogate nell’anno 

Nadomestila, akontacije, predujmi in 
zneski, izplačani med letom

Acconti ed anticipazioni  
erogati in anni precedenti 

Akontacije in predujmi, izplačani v 
prejšnjih letih

Detrazione 
Odbitek

Ritenute di anni precedenti sospese 
Odloženi odtegljaji v prejšnjih letih

TFR maturato dall’ 1/1/2001 e rimasto in azienda 
Odpravnina od 1/1/2001, ki je ostala v podjetju

801 802 803 804 805

806 807 808 809

Imposta sostitutiva sulle rivalutazioni sul TFR - Na-
domestni davek za prevrednotenja odpravnin TFR 

920

810

811 812 813

Ritenute operate in anni precedenti 
Odtegljaji, opravljeni v prejšnjih letih

Ritenuta netta operata nell’anno 
Neto odtegljaj med letom

Ritenute sospese 
Odloženi odtegljaji

7 8

G F M A M G L A S O N DT

37

40

G F M A M G L A S O N D

Tutti - Vsi

Periodi retributivi soggetto denuncia 
Plačilna obdobja prijavitelja

38

G F M A M G L A S O N D

Tutti con l’esclusione di -  Vsi z izjemo
MESI PER I QUALI È STATA PRESENTATA LA DENUNCIA Uniemens - MESECI, NA KATERE SE NANAŠA PRIJAVA Uniemens

T

SEZIONE 2 
INPS LAVORATORI 
SUBORDINATI 
GESTIONE PUBBLIAI 
RAZDELEK 2 ODVISNI 
DELAVCI V JAVNI 
UPRAVI 

9

Codice fiscale Amministrazione/Azienda 
Davčna številka uprave/podjetja

10

Progressivo Azienda 
Zaporedna številka podjetja

56 57

11

NoiPA dichiarante 
prijavitelj NoiPA

17

Anno di riferimento 
Referenčno leto

23

12       13                          14  15      16

24 25 26 27

Gestione - Upravljanje 
                   Pens.              Prev.            Cred. Enpdep Enam pokoj.              soc.               kred.Enpdep Enam 

Contributi TFS 
a carico lavoratore trattenuti 

Prispevki za odpravnino TFS odte-
gnjeni delavcu 

Imponibile TFR 
Davčna osnova za o 

dpravnine TFR

Contributi TFR dovuti 
Dolgovani prispevki za  

odpravnine TFR

Imponibile TFR ulteriori elementi 
Obdavčljiva odpravnina Dodatni po-

datki
Contributo TFR ulteriori elementi 
Prispevek TFR Dodatni podatki

28 29 30 31 32

Imponibile Gestione Credito 
Davčna osnova za  

upravljanje s terjatvami

Contributo Gestione 
Credito dovuti 

Dolgovan prispevek za upravljanje s 
terjatvami

Contributi Gestione credito 
trattenuti a carico del lavoratore 

Prispevki za upravljanje s terjatvami, 
odtegnjeni delavcu

Imponibile ENPDEP 
Davčna osnova ENPDEP Contributi ENPDEP dovuti 

Dolgovani prispevki ENPDEP

41

Codice fiscale conguaglio 
Davčna številka za poravnavo

33 34

Contributi ENPDEP 
a carico del lavoratore trattenuti 

Prispevki ENPDEP odtegnjeni de-
lavcu 

Imponibile ENAM 
Davčna osnova ENAM

39

Codice fiscale soggetto denuncia 
Davčna številka prijavitelja

42

Imponibile conguaglio 
Davčna osnova za poravnavo

18 19 20 21 22

Imponibile pensionistico 
Davčna osnova za pokojnino

Contributi pensionistici dovuti 
Dolgovani pokojninski prispevki

Contributi pensionistici 
a carico lavoratore trattenuti 

Pokojninski prispevki, odtegnjeni delavcu
Imponibili TFS 

Davčna osnova za odpravnino TFS 
Contributi TFS 

Prispevki za odpravnino TFS 

21 43 5 6

DATI PREVIDENZIALI 
ED ASSISTENZIALI INPS 
PODATKI ZA POKOJNINSKO 
IN SOCIALNO ZAVAROVANJE    
SEZIONE 1 LAVORA-
TORI SUBORDINATI 
RAZDELEK 1 ODVISNI 
DELAVCI 

62 63 65

58 6059 61

64

74 giorno - dan   mese- mesec 73 giorno - dan   mese- mesec 72 7571 76

45

Compensi corrisposti al parasubordinato 
Prispevki, izplačani samozaposlenemu sodelavcu

46

Contributi dovuti 
Dolgovani prispevki 

47

Contributi a carico del lavoratore 
Prispevki, ki jih mora plačati zaposleni

48

Contributi versati 
Plačani prispevki

52

Codice fiscale PPAA/Azienda 
Davčna številka Javne uprave/podjetja49 50

G F M A M G L A S O N D

Tutti - Vsi Tutti con l’esclusione di -  Vsi z izjemo
MESI PER I QUALI È STATA PRESENTATA LA DENUNCIA Uniemens - MESECI, NA KATERE SE NANAŠA PRIJAVA Uniemens

T

SEZIONE 3 
INPS GESTIONE 
SEPARATA 
PARASUBORDINATI 
RAZDELEK 3 INPS 
LOČENO 
UPRAVLJANJE 
SAMOZAPOSLENI 
SODELAVCI

51

Tipo rapporto 
Vrsta razmerja

Codice fiscale del percipiente 
Davčna številka prejemnika

Mod. N. 
Obr. št.

Matricola azienda 
Matična številka podjetja

 
INPS                              Altro 
INPS                                 Drugo

Imponibile previdenziale 
Davčna osnova za pokojninske prispevke

Imponibile ai fini IVS 
Davčna osnova za IVS

Contributi a carico del lavoratore trattenuti 
Zadržani prispevki v breme zaposlenega

MESI PER I QUALI È STATA PRESENTATA LA DENUNCIA Uniemens - MESECI, NA KATERE SE NANAŠA PRIJAVA Uniemens
Tutti - Vsi Tutti con l’esclusione di -  Vsi z izjemo

SEZIONE 5 
ALTRI ENTI 
RAZDELEK 5 
DRUGE 
USTANOVE 

Codice fiscale Ente previdenziale Davčna številka Ustanove za socialno varstvo Denominazione Ente previdenziale - Uradni naziv Ustanove za socialno varstvo

Codice azienda - Šifra podjetja

Contributi a carico del lavoratore trattenuti 
Odloženi prispevki, ki jih mora plačati zaposleni

Categoria 
Kategorija

Contributi versati - Plačani prispevki

Imponibile previdenziale 
Dolgovani prispevki

Altri contributi 
Drugi prispevkiti

Contributi dovuti - Plačani prispevki v breme zaposlenega

Importo altri contributi - Znesek drugih prispevkov

DATI ASSICURATIVI 
INAIL 
PODATKI O 
ZAVAROVANJU INAIL

Qualifica 
Kvalifikacija

Posizione assicurativa territoriale                                              C.       C. 
Območna številka zavarovalne pozicije                                    C.       C.

Data inizio 
Datum začetka

Data fine 
Datum konca

Codice comune 
Šifra občine

Personale viaggiante 
Potujoče osebje

Quota spettante per indennità erogate ai sensi 
art. 2122 c.c. - Delež zaradi prejemkov, 

izplačanih v skladu z 2122 členom civ. zak.

TFR maturato fino al 31/12/2000 e ri-
masto in azienda - Odpravnina do 
31/12/2000,  ki je ostala v podjetju

TFR maturato dall’1/1/2007 e versato al 
fondo - Odpravnina, dotečena od 

1/1/2007, vplačana v sklad

TFR maturato dall’1/1/2001 al 31/12/2006  e 
versato al fondo - Odpravnina dotečena od 
1/1/2001 do 31/12/2006, vplačana v sklad

TFR maturato fino al 31/12/2000 e 
versato al fondo - Odpravnina do 

31/12/2000,  vplačana v sklad

44

G F M A M G L A S O N D

Periodi retributivi per denuncia - Plačilna obdobja za prijavo

43

Codice fiscale per denuncia 
Davčna številka za prijavo

35 36

Contributi ENAM dovuti 
Dolgovani prispevki ENAM

Contributi ENAM trattenuti 
a carico del lavoratore  

Prispevki ENAM,  
odtegnjeni delavcu

SEZIONE 4 
INPS SOCI 
COOPERATIVE 
ARTIGIANE 
RAZDELEK 4 ČLANI 
OBRTNE ZADRUGE 
INPS

55
Reddito - dohodek

PERIODO - OBDOBJE

53  mese          anno 
      mesec        leto 
 

Dal - od
54  mese          anno 
      mesec        leto 

Al - do



DESCRIZIONE 
ANNOTAZIONI 
OPIS OPOMB

Codice fiscale del percipiente 
Davčna številka prejemnika

Mod. N. 
Obr. št.



Codice fiscale del percipiente 
Davčna številka prejemnika

CERTIFICAZIONE LAVORO AUTONOMO, PROVVIGIONI E REDDITI DIVERSI 
POTRDILO O SAMOSTOJNI DEJAVNOSTI, PROVIZIJAH IN DRUGIH PRIHODKIH

Mod. N. 
Obr. št.

18

Imponibile anni precedenti 
Davčna osnova v prejšnjih letih

21

Ritenute rimborsate 
Povrnjeni odtegljaji

16 17

Addizionale comunale a titolo d’imposta 
Občinski dodatek z odbitkom za davek

19

Ritenute operate anni precedenti 
Odtegljaji, opravljeni v prejšnjih letih

Addizionale comunale sospesa 
Odloženi občinski dodatek na davek

20

Spese rimborsate 
Povrnjeni stroški

Causale 
Namen plačila

4

Ammontare lordo corrisposto 
Bruto plačani znesek

8 97

Imponibile 
Davčna osnova

Ritenute a titolo d’acconto 
Odtegljaji v obliki akontacije

5

Somme non soggette a ritenuta per regime convenzionale 
Zneski, ki niso podvrženi odtegljaju v dogovorjenem režimu 

Altre somme non soggette a ritenuta  
Ostali zneski, ki niso podvrženi odtegljaju

1210 11

Addizionale regionale a titolo d’acconto 
Deželni dodatek na davek v obliki akontacije

Ritenute a titolo d’imposta 
Odtegljaji z odbitkom za davek

Ritenute sospese 
Odloženi odtegljaji 

13 14

Addizionale regionale a titolo d’imposta 
Deželni dodatek z odbitkom za davek

Addizionale regionale sospesa 
Odloženi deželni dodatek na davek

15

Addizionale comunale a titolo d’acconto 
Občinski dodatek na davek v obliki akontacije

1

Codice 
Šifra

6

3
Anno - Leto

2

DATI RELATIVI ALLE SOMME 
EROGATE 
PODATKI O IZPLAČANIH ZNE-
SKIH

Anticipazione 
Predujem

TIPOLOGIA REDDITUALE 
VRSTA PRIHODKA

DATI FISCALI 
 
DAVČNI PODATKI

DATI  
PREVIDENZIALI 
 
PODATKI O  
POKOJNINSKEM  
ZAVAROVANJU

101 104

Somme liquidate a 
seguito di pignora-
mento presso terzi 
Zneski, izplačani 
zaradi rubeža pri tretjih 
osebah 
 
Riservata al soggetto 
erogatore delle somme 
Izpolni subjekt plačnik 
zneskov

102

Codice fiscale debitore principale 
Davčna številka glavnega dolžnika

Somme erogate 
Izplačani zneski

Ritenute operate 
Odtegljaji

Somme erogate 
non tassate 

Neobdavčeni 
izplačani zneski

103

105 108106 107

Somme corrisposte a 
titolo di indennità di 
esproprio, altre 
indennità e interessi 
Zneski, izplačani iz 
naslova odškodnin 
zaradi razlastitve, 
drugih nadomestil in 
obresti 

INDENNITÀ DI ESPROPRIO E RISARCIMENTO DEL DANNO 
ODŠKODNINA ZA RAZLASTITEV IN VRNITEV ŠKODE

ALTRE INDENNITÀ E INTERESSI                                              
DRUGA NADOMESTILA IN OBRESTI

ALTRE INDENNITÀ E INTERESSI                                             
DRUGA NADOMESTILA IN OBRESTI

INDENNITÀ DI ESPROPRIO E RISARCIMENTO DEL DANNO   
ODŠKODNINA ZA RAZLASTITEV IN VRAČILO ŠKODE

Somme corrisposte - Izplačani zneski Ritenute operate - Opravljeni odtegljaji
135 136

Somme corrisposte - Izplačani zneski Ritenute operate - Opravljeni odtegljaji
137 138

Somme corrisposte - Izplačani zneski Ritenute operate - Opravljeni odtegljaji
131 132

Somme corrisposte - Izplačani zneski Ritenute operate - Opravljeni odtegljaji
133 134

39

32

29 30

33

3634

37

35

38

Codice fiscale Ente previdenziale 
Davčna številka Ustanove za socialno varstvo Denominazione Ente previdenziale - Naziv Ustanove za socialno varstvo

Codice azienda 
Šifra podjetja 

Categoria 
Kategorija

Contributi previdenziali a carico del soggetto erogante 
Prispevki za pokojninsko zavarovanje v breme izplačitelja

Contributi previdenziali a carico del percipiente 
Prispevki za pokojninsko zavarovanje v breme prejemnika

Altri contributi 
Drugi prispevki 

Importo altri contributi 
Znesek drugih prispevkov 

Contributi dovuti 
Dolgovani prispevki 

Contributi versati 
Vplačani prispevki



1

N. contratti locazione 
Št. Najemnih pogodb

2

Unità immobiliare 
intera - Celotna 
nepremičnina

3

Unità immobiliare 
parziale - Del 
nepremičnine

4

Anno - Leto
5

Durata del contratto  nell’an-
no di riferimento - Čas 

trajanja pogodbe v 
referenčnem letu

14 15

8

Codice comune 
Šifra občine

13

76
Comune - Občina

9 10
Tipologia (via, piazza, ecc.) - Vrsta (ulica, trg itd.) Indirizzo  - Naslov Interno 

Številka enote

Provincia (sigla) 
Pokrajina (kratica)

12
Scala 
Vhod

11
N. civico 

Hišna številka

16

CERTIFICAZIONE REDDITI - LOCAZIONI BREVI 
ENOTNO POTRDILO-KRATKOTRAJNE ODDAJE

101 102 103 104 105

114 115

108

113

107106

109 110 112111

116

201 202 203 204 205

214 215

208

213

207206

209 210 212211

216

301 302 303 304 305

314 315

308

313

307306

309 310 312311

316

401 402 403 404 405

414 415

408

413

407406

409 410 412411

416

Codice fiscale del percipiente 
Davčna številka prejemnikatete

Mod. N. 
Obr. št.

Importo corrispettivo - Znesek plačila Ritenuta operata - Odtegljaji Locatore non proprietario - Najemodajalec nelastnik

N. contratti locazione 
Št. Najemnih pogodb

Unità immobiliare 
intera - Celotna 
nepremičnina

Unità immobiliare 
parziale - Del 
nepremičnine Anno - Leto

Durata del contratto  nell’anno di ri-
ferimento - Čas trajanja pogodbe v 

referenčnem letu

Codice comune 
Šifra občineComune - Občina

Tipologia (via, piazza, ecc.) - Vrsta (ulica, trg itd.) Indirizzo  - Naslov Interno 
Številka 

Provincia (sigla) 
Pokrajina (kratica)

Scala 
Vhod

N. civico 
Hišna številka

Importo corrispettivo - Znesek plačila Ritenuta operata - Odtegljaji Locatore non proprietario - Najemodajalec nelastnik

N. contratti locazione 
Št. Najemnih pogodb

Unità immobiliare 
intera - Celotna 
nepremičnina

Unità immobiliare 
parziale - Del 
nepremičnine Anno - Leto

Durata del contratto  nell’anno di ri-
ferimento - Čas trajanja pogodbe v 

referenčnem letu

Codice comune 
Šifra občineComune - Občina

Tipologia (via, piazza, ecc.) - Vrsta (ulica, trg itd.) Indirizzo  - Naslov Interno 
Številka 

Provincia (sigla) 
Pokrajina (kratica)

Scala 
Vhod

N. civico 
Hišna številka

Importo corrispettivo - Znesek plačila Ritenuta operata - Odtegljaji Locatore non proprietario - Najemodajalec nelastnik

N. contratti locazione 
Št. Najemnih pogodb

Unità immobiliare 
intera - Celotna 
nepremičnina

Unità immobiliare 
parziale - Del 
nepremičnine Anno - Leto

Durata del contratto  nell’anno di ri-
ferimento - Čas trajanja pogodbe v 

referenčnem letu

Codice comune 
Šifra občineComune - Občina

Tipologia (via, piazza, ecc.) - Vrsta (ulica, trg itd.) Indirizzo  - Naslov Interno 
Številka 

Provincia (sigla) 
Pokrajina (kratica)

Scala 
Vhod

N. civico 
Hišna številka

Importo corrispettivo - Znesek plačila Ritenuta operata - Odtegljaji Locatore non proprietario - Najemodajalec nelastnik

N. contratti locazione 
Št. Najemnih pogodb

Unità immobiliare 
intera - Celotna 
nepremičnina

Unità immobiliare 
parziale - Del 
nepremičnine Anno - Leto

Durata del contratto  nell’anno di ri-
ferimento - Čas trajanja pogodbe v 

referenčnem letu

Codice comune 
Šifra občineComune - Občina

Tipologia (via, piazza, ecc.) - Vrsta (ulica, trg itd.) Indirizzo  - Naslov Interno 
Številka 

Provincia (sigla) 
Pokrajina (kratica)

Scala 
Vhod

N. civico 
Hišna številka

Importo corrispettivo - Znesek plačila Ritenuta operata - Odtegljaji Locatore non proprietario - Najemodajalec nelastnik



   GIORNO         MESE           ANNO 
     DAN             MESEC           LETO

AVVERTENZE  
Per esprimere la scelta a favore di una delle istituzioni beneficiarie della quota dell'otto per mille dell'IRPEF, il contribuente deve apporre la propria firma nel riquadro corrispondente. La scelta deve essere 
fatta esclusivamente per una delle istituzioni beneficiarie. La mancanza della firma in uno dei riquadri previsti costituisce scelta non espressa da parte del contribuente. In tal caso, la ripartizione della quota 
d’imposta non attribuita è stabilita in proporzione alle scelte espresse. La quota non attribuita spettante alle Assemblee di Dio in Italia e alla Chiesa Apostolica in Italia è devoluta alla gestione statale. 
OPOZORILA 
Zavezanec izrazi izbiro namenitve osmih tisočink davka IRPEF eni od ustanov prejemnic z lastnoročnim podpisom v pripadajoče polje. Zavezanec lahko izbere samo eno ustanovo prejemnico. Če za-
vezanec ne podpiše nobenega polja, to pomeni, da ni izrazil izbire. V takem primeru se neizbrani delež davka določi sorazmerno z izraženimi izbirami. Nedodeljeni delež, namenjen Božjim skupščinam 
v Italiji in Apostolski cerkvi v Italiji, preide v državno upravljanje.

STATO 
DRZAVA 

 

 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

CHIESA CATTOLICA 
KATOLIŠKA ČERKEV 

 

 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

UNIONE CHIESE CRISTIANE  
AVVENTISTE DEL 7° GIORNO 
ZVEZA KRŠČANSKIH ADVE-
NTISTIČNIH ČERKVA 7. DNE 

 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ASSEMBLEE DI DIO IN ITALIA 
BOZJE SKUPSČINE V ITALIJI 

 

 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

CHIESA EVANGELICA VALDESE  
(Unione delle Chiese metodiste e Valdesi) 

VALDEŠKA ČERKEV 
(zveza metodističnih in valdeških cerkva) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

CHIESA EVANGELICA LUTERA-
NA IN ITALIA 

EVANGELIČANSKA LUTERAN-
SKA ČERKEV V ITALIJI 

 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

UNIONE COMUNITÀ’ EBRAICHE  
ITALIANE 

ZVEZA JUDOVSKIH SKUPNOSTI 
V ITALIJI 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

SACRA ARCIDIOCESI ORTODOSSA 
D’ITALIA ED ESARCATO PER L’EURO-

PA MERIDIONALE 
SVETA PRAVOSLAVNA NADŠKOFIJA 
V ITALIJI IN EKSHARHAT ZA JUŽNO 

EVROPO 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

UNIONE BUDDHISTA ITALIANA 
BUDISTIČNA ZVEZA V ITALIJI 

 

 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

UNIONE INDUISTA ITALIANA 
HINDUISTIČNA ZVEZA V ITALIJI 

 

 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

CHIESA APOSTOLICA IN ITALIA 
APOSTOLSKA ČERKEV V ITALIJI 

 

 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

UNIONE CRISTIANA EVANGELICA 
BATTISTA D’ITALIA 

BAPTISTIČNO-EVANGELIČANSKA 
KRŠČANSKA UNIJA ITALIJE 

 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ISTITUTO BUDDISTA ITALIANO  
SOKA GAKKAI (IBISG) 

ITALIJANSKI BUDISTIČNI  
ZAVOD SOKA GAKKAI (IBISG) 

 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

CERTIFICAZIONE 
UNICA 2021  
ENOTNO 
POTRDILO2021

Scheda per la scelta della destinazione dell’8 per mille, del 5 per mille e del 2 per 
mille dell'IRPEF 
Obrazec za izbiro namenitve 8 tisočink, 5 tisočink in 2 tisočink davka IRPEF    
Da utilizzare esclusivamente nei casi di esonero dalla presentazione della dichiarazione (per le modalità di presentazione vedasi il paragrafo 3.5) 
Obrazec izpolnijo izključno osebe, ki so oproščene predložitve prijave (za način predložitve glej, točko 3.5)

PERIODO D’IMPOSTA 2020 
DAVČNO OBDOBJE 2020

SOSTITUTO D’IMPOSTA - NADOMESTNI PLAČNIK DAVKA
CODICE FISCALE  

DAVČNA ŠTEVILKA 
(obbligatorio) - (obvezno)

CONTRIBUENTE - ZAVEZANEC
CODICE FISCALE  

DAVČNA ŠTEVILKA 
(obbligatorio) - (obvezno)

 
 
DATI  
ANAGRAFICI 
     
OSEBNI  
PODATKI

COGNOME (per le donne indicare il cognome da nubile)                                  NOME                                                                                                                      SESSO (M o F) 
PRIIMEK (ŽENSKE NAVEDEJO DEKLIŠKI PRIIMEK)                                      IME                                                                                                                                   SPOL (M ALI Ž)

DATA DI NASCITA                     COMUNE (O STATO ESTERO) DI NASCITA                                                     PROVINCIA (sigla) 
DATUM ROJSTVA                    OBČINA (ALI TUJA DRŽAVA) ROJSTVA                                                             POKRAJINA (kratica)

LE SCELTE PER LA DESTINAZIONE DELL’OTTO PER MILLE, DEL CINQUE PER MILLE E DEL DUE PER MIL-
LE  DELL’IRPEF NON SONO IN ALCUN MODO ALTERNATIVE FRA LORO.  

PERTANTO POSSONO ESSERE ESPRESSE TUTTE E TRE LE SCELTE. 
IZBIRA NAMENITVE OSMIH TISOČINK, PETIH TISOČINK IN DVEH TISOČINK DAVKA IRPEF NISO V NOBE-

NEM PRIMERU MED SEBOJ IZMENLJIVE. 
ZARADI TEGA LAHKO IZBERETE VSE TRI MOŽNOSTI.

  SCELTA PER LA DESTINAZIONE DELL’OTTO PER MILLE DELL’IRPEF (in caso di scelta FIRMARE in UNO degli spazi sottostanti)  
IZBIRA NAMENITVE OSMIH TISOČINK DAVKA IRPEF (v primeru izbire SE PODPIŠITE na ENO od spodnjih vrstic)

*

(*) Per la scelta a favore dello Stato è possibile indicare anche uno dei seguenti codici: 
1 - Fame nel mondo; 2 - Calamità; 3 - Edilizia scolastica; 4 - Assistenza ai rifugiati; 5 - Beni culturali. 
Za izbiro v korist države lahko navedete eno izmed naslednjih šifer:  
1-Lakota v svetu; 2-Naravne nesreče; 3 – Šolske gradnje; 4-Pomoč beguncem; 5-Kulturne dobrine. 



AVVERTENZE   
Per esprimere la scelta a favore di una delle finalità destinatarie della quota del cinque per mille dell’IRPEF, il contribuente deve apporre la propria firma 
nel riquadro corrispondente. Il contribuente ha inoltre la facoltà di indicare anche il codice fiscale di un soggetto beneficiario. La scelta deve essere fatta 
esclusivamente per una sola delle finalità beneficiarie. 
OPOZORILA 
Zavezanec izrazi izbiro namenitve petih tisočink davka IRPEF eni od ustanov prejemnic z lastnoročnim podpisom v pripadajoče polje. Zavezanec lahko 
navede tudi davčno številko subjekta-koristnika. Zavezanec lahko izbere samo eno ustanovo prejemnico

In aggiunta a quanto indicato nell’informativa sul trattamento dei dati, contenuta nelle istruzioni, si precisa che i dati personali del contribuente 
verranno utilizzati solo dall’Agenzia delle Entrate per attuare la scelta. 
Poleg informacij v obvestilu o obdelavi podatkov v navodilih opozarjamo, da bo osebne podatke zavezanca uporabila samo Agencija za 
prihodke za obdelavo izbire namenitve.

FINANZIAMENTO DELLE ATTIVITÀ’ DI TUTELA, PROMOZIONE E VALORIZZAZIONE 
DEI BENI CULTURALI E PAESAGGISTICI (SOGGETTI DI CUI ALL’ART. 2, COMMA 2, 

DEL D.P.C.M. 28 LUGLIO 2016) - FINANCIRANJE DEJAVNOSTI VARSTVA, PROMOCIJE 
IN VREDNOTENJA KRAJINSKE IN KULTURNE DEDIŠČINE (SUBJEKTI, OPREDELJE-
NI V 2. ODST., 2. ČLENA ODLOKA ODL. PREDS. MIN. SVETA Z DNE 28. JULIJA 2016) 

 
 

  
         . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

SCELTA PER LA DESTINAZIONE DEL DUE PER MILLE DELL’IRPEF (in caso di scelta FIRMARE nello spazio sottostante) 
IZBIRA NAMENITVE DVEH TISOČINK DAVKA IRPEF (v primeru izbire SE PODPIŠITE na spodnjo vrstico)

AVVERTENZE OPOZORILA 
Per esprimere la scelta a favore di uno dei partiti politici beneficiari del due per mille dell’IRPEF, il contribuente deve apporre la propria firma nel riquadro, indicando il codice del partito prescelto. La scelta 
deve essere fatta esclusivamente per uno solo dei partiti politici beneficiari. 
Zavezanec izrazi izbiro namenitve dveh tisočink davka IRPEF eni od političnih strank prejemnic z lastnoročnim podpisom v pripadajoče polje 
in z navedbo šifre izbrane stranke. Zavezanec lahko izbere samo eno politično stranko prejemnico.

                                       PARTITO POLITICO - POLITIČNA STRANKA 
 

 
 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
FIRMA 
PODPIS

CODICE 
ŠIFRA

IN CASO DI UNA O PIU’ SCELTE È’ NECESSARIO APPORRE LA FIRMA ANCHE NEL RIQUADRO SOTTOSTANTE.  
V PRIMERU ENE ALI VEČ IZBIR SE PODPISITE TUDI V SPODNJEM POLJU

Il sottoscritto dichiara, sotto la propria responsabilità, che non è tenuto né intende 
avvalersi della facoltà di presentare la dichiarazione dei redditi (Mod. 730 o REDDITI 
- Persone fisiche). Per le modalità di invio della scheda, vedere il paragrafo 3.5 
“Modalità di invio della scheda”. 
Podpisani pri lastni odgovornosti izjavljam, da nisem dolžan in da ne nameravam 
izkoristiti možnosti vloge davčne prijave (Obrazec 730 ali PRIHODKI - Fizične osebe). 
Za način pošiljanja obrazca sledite navodilom v točki 3.5 “Način pošiljanja obrazca”. 

FIRMA - PODPIS

CODICE FISCALE 
DAVČNA ŠTEVILKA

SCELTA PER LA DESTINAZIONE DEL CINQUE PER MILLE DELL’IRPEF (in caso di scelta FIRMARE in UNO degli spazi sottostanti) 
IZBIRA NAMENITVE PETIH TISOČINK DAVKA IRPEF ((v primeru izbire SE PODPIŠITE na ENO od spodnjih vrstic)

SOSTEGNO DEL VOLONTARIATO E DELLE ALTRE ORGANIZZAZIONI NON LUCRATIVE 
DI UTILITÀ’ SOCIALE, DELLE ASSOCIAZIONI DI PROMOZIONE SOCIALE E DELLE ASSO-
CIAZIONI E FONDAZIONI RICONOSCIUTE CHE OPERANO NEI SETTORI DI CUI ALL’ART. 

10, C. 1, LETT A), DEL D.LGS. N. 460 DEL 1997  
PODPORA PROSTOVOLJNEGA DELA IN DRUGIH NEPROFITNIH DRUŽBENO KORI-

STNIH ORGANIZACIJ, ZDRUŽENJ ZA PROMOCIJO DRUŽBE TER PRIZNANIH 
ZDRUŽENJ IN FUNDACIJ, KI DELUJEJO NA PRODROČJIH V SKALDU S 1. ODST. 10. 

ČLENA, ČRKO A), ZDO ŠT. 460 IZ LETA 1997. 
 
 

 
                         . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Codice fiscale del beneficiario  
(eventuale) - Davčna številka 
(morebitnega)  koristnika

FIRMA 
PODPIS

FINANZIAMENTO DELLA RICERCA SCIENTIFICA E DELLA UNIVERSITÀ’ FINANCIRANJE ZNANSTVENIH IN UNIVERZITETNIH RAZISKAV 
 
 
 
 
 

  
         . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

FIRMA 
PODPIS

Codice fiscale del beneficiario  
(eventuale) - Davčna številka 
(morebitnega)  koristnika

FINANZIAMENTO DELLA RICERCA SANITARIA  
FINANCIRANJE ZDRAVSTVENIH RAZISKAV 

 
 
 

 
 
 
 
            . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

FIRMA 
PODPIS

Codice fiscale del beneficiario  
(eventuale) - Davčna številka 
(morebitnega)  koristnika

SOSTEGNO DELLE ATTIVITÀ’ SOCIALI SVOLTE DAL COMUNE DI RESIDENZA  
PODPORA DRUŽBENIM DEJAVNOSTIM V OBČINI STALNEGA BIVALIŠČA 

ZAVEZANCA 
 
 

  
           . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

FIRMA 
PODPIS

SOSTEGNO ALLE ASSOCIAZIONI SPORTIVE DILETTANTISTICHE RICONOSCIUTE 
AI FINI SPORTIVI DAL CONI A NORMA DI LEGGE CHE SVOLGONO UNA  

RILEVANTE ATTIVITÀ’ DI  INTERESSE SOCIALE  
PODPORA LJUBITELJSKIM ŠPORTNIM DRUŠTVOM Z AKREDITACIJO CONI  ZA 

ŠPORTNE NAMENE V SKLADU Z ZAKONOM, KI IZVAJAJO DRUŽBENO POMEMBNE 
DEJAVNOSTI 

  
           . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

FIRMA 
PODPIS

Codice fiscale del beneficiario  
(eventuale) - Davčna številka 
(morebitnega)  koristnika

FIRMA 
PODPIS
Codice fiscale del beneficiario  
(eventuale) - Davčna številka 
(morebitnega)  koristnika

SSOSTEGNO DEGLI ENTI GESTORI DELLE AREE PROTETTE 
PODPORA ORGANOM UPRAVLJANJA ZAŠČITENIH OBMOČIJ 

  
           . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

FIRMA 
PODPIS

Codice fiscale del beneficiario  
(eventuale) - Davčna številka 
(morebitnega)  koristnika

AVVERTENZE OPOZORILA 
Per esprimere la scelta a favore di una delle associazioni culturali destinatarie del due per mille dell’IRPEF, il contribuente deve apporre la 
propria firma nel riquadro, indicando il codice fiscale del soggetto beneficiario. La scelta deve essere fatta esclusivamente per una sola delle associazioni beneficiarie. 
Davčni zavezanec izbirno odloči dodelitev upravičenemu kulturnemu društvu tako, da se podpiše v ustrezno polje in navede davčno številko upravičenca. Znesek je mogoče dodeliti samo enemu 
upravičenemu kulturnemu društvu.

   ASSOCIAZIONE CULTURALE - KULTURNO DRUŠTVO 
 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
 
 

FIRMA 
PODPIS

indicare il codice fiscale del beneficiario 
navedite davčno številko upravičenca


